POLSKI
Instrukcja obstugi — Gumowa kaczka do auta

Wskazéwki dotyczgce uzytkowania:
1. Umies¢ gumowa kaczke na desce rozdzielczej, lusterku wstecznym lub innym stabilnym miejscu w samochodzie.
2. Upewnij sie, ze kaczka nie ogranicza widocznosci ani nie przeszkadza w obstudze pojazdu.
3. Uzywaj zgodnie z jej przeznaczeniem jako dekoracji lub gadzetu.
Wskazéwki dotyczgce pielegnacji:
1. Czysc kaczke wilgotng Sciereczka, aby usuna¢ kurz i zabrudzenia.
2. W przypadku trudniejszych zabrudzen uzyj tagodnego detergentu.
3. Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie.
Wskazowki dotyczgce utylizacji:
1. Gdy kaczka sie zuzyje, poddaj jg recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami.

2. Jesli to mozliwe, oddziel plastikowe i gumowe czesci przed utylizacja.

ENGLISH
User Manual — Rubber Duck for Car

Usage Instructions:
1. Place the rubber duck on the dashboard, rearview mirror, or another stable location in the car.
2. Ensure the duck does not obstruct visibility or interfere with vehicle operation.
3. Use as intended as a decoration or gadget.
Care Instructions:
1. Clean the duck with a damp cloth to remove dust and dirt.
2.  For tougher stains, use a mild detergent.
3. Avoid contact with sharp objects that may damage the surface.
Disposal Instructions:
1.  When the duck is worn out, recycle it in accordance with local regulations.

2. If possible, separate plastic and rubber parts before disposal.

CESTINA
Ndvod k pouziti — Gumova kachnicka do auta

Pokyny k pouzivani:
1. Umistéte gumovou kachnicku na palubni desku, zpétné zrcatko nebo jiné stabilni misto v auté.
2. Ujistéte se, Ze kachnicka nebrani vyhledu ani neomezuje obsluhu vozidla.
3. PouZivejte ji jako dekoraci nebo doplnék podle jejiho urceni.

Pokyny k udrzbé:

1. Kachnicku Cistéte vihkym hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.



2. Na odolnéjsi skvrny pouzijte jemny Cistici prostredek.

3. Vyhnéte se kontaktu s ostrymi predmeéty, které by mohly poskodit povrch.
Pokyny k likvidaci:

1. Po opotrebeni kachnicku recyklujte v souladu s mistnimi predpisy.

2. Pokud je to mozné, oddélte plastové a gumové Casti pred likvidaci.

SLOVENCINA
Navod na pouzitie — Gumend kacka do auta

Pokyny na pouzivanie:
1. Umiestnite gumenu kacku na pristrojovu dosku, spatné zrkadlo alebo iné stabilné miesto v aute.
2. Uistite sa, Ze kacka nebrani vo vyhlade ani nezasahuje do ovladania vozidla.
3. Pouzivajte ju ako dekoraciu alebo doplnok podla jej urcenia.
Pokyny na udrzbu:
1. Kacku cistite vihkou handri¢kou na odstranenie prachu a necistot.
2. Na odolné Skvrny pouzite jemny Cistiaci prostriedok.
3. Vyhnite sa kontaktu s ostrymi predmetmi, ktoré by mohli poskodit povrch.
Pokyny na likvidaciu:
1. Po opotrebovani kacku zrecyklujte v sulade s miestnymi predpismi.

2. Akje to mozné, oddelte plastové a gumené Casti pred likvidaciou.

DEUTSCH
Bedienungsanleitung — Gummiente firs Auto

Gebrauchsanweisungen:
1. Platzieren Sie die Gummiente auf dem Armaturenbrett, am Riickspiegel oder an einem anderen stabilen Ort im Auto.
2. Stellen Sie sicher, dass die Ente die Sicht nicht behindert oder die Bedienung des Fahrzeugs stort.
3. Verwenden Sie sie gemal ihrer Bestimmung als Dekoration oder Gadget.
Pflegehinweise:
1. Reinigen Sie die Ente mit einem feuchten Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.
2. Bei hartnackigen Flecken verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel.
3. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Oberfliche beschddigen kénnten.
Entsorgungshinweise:
1. Recyceln Sie die Ente gemaR den ortlichen Vorschriften, wenn sie abgenutzt ist.

2. Trennen Sie, falls moglich, Plastik- und Gummiteile vor der Entsorgung.

YKPAIHCbKA
IHCTpYKUin 3 ekcnayaTauji — fymoBa Kauka AnA aBTomobins



IHCTPYKUiT 3 BUKOPUCTAHHA:
1. PO3MICTiTb r'ymOBY KauKy Ha NpunafoBiv NnaHeni, A3epKani 3a4HbOro Buay abo iHWwomy cTabinbHOMy MicLi B aBTOMOBIi.
2. [lepeKoHaliTecs, L0 KayKa He OBMEXKYE BUAUMICTb i HE 3aBaYKa€ KepyBaHHIO TPAHCMOPTHMUM 3aCOHOM.
3. BwuKopucToByiTE ii 32 NpM3HAYEHHAM AK NpUKpacy abo akcecyap.
IHCTpYKUiT 3 gornaay:
1.  OuwnwaiTe KauyKy BONOroK FraHYipKo ANA BUAANEHHA Nuay Ta bpyay.
2. [Ons BuAaneHHs CTiMKuX 3abpyaHeHb BUKOPUCTOBYITE M’ AKUIA MUMHUIA 3acib.
3. YHMKaWTe KOHTAKTYy KauKW 3 FOCTPUMM NpeaMeTaMm, AKi MOXKYTb NOLLUKOAUTU NOBEPXHIO.
IHCTPYKUIiT 3 yTWAi3awi:
1. Y pasi3Hocy abo NOWKOAKEHHS 34aWTe KauKy Ha nepepobKy BiANOBIAHO 4,0 MiCLEBUX NPABUA.

2. AKLLO MOXIMBO, PO3AiNiTh NIACTMKOBI Ta 'YMOBi YaCTMHW Nepes, yTuisaLi€to.

ROMANA
Instructiuni de utilizare — Ratusca din cauciuc pentru masina

Instructiuni de utilizare:
1. Plasati ratusca din cauciuc pe bordul masinii, oglinda retrovizoare sau alt loc stabil.
2. Asigurati-va ca ratusca nu obstructioneaza vizibilitatea sau nu interfereaza cu manevrarea vehiculului.
3. Utilizati-o conform destinatiei sale, ca decoratiune sau gadget.
Instructiuni de Tntretinere:
1. Curatati ratusca cu o carpa umeda pentru a indeparta praful si murdaria.
2. Pentru petele persistente, folositi un detergent usor.
3. Evitati contactul cu obiecte ascutite care pot deteriora suprafata.
Instructiuni de eliminare:
1. Dacd ratusca este uzatd, reciclati-o conform reglementarilor locale.

2. Separati componentele din plastic si cauciuc Tnainte de eliminare, daca este posibil.

MAGYAR
Hasznalati utmutaté — Gumikacsa autdba

Hasznalati utasitasok:
1. Helyezze a gumikacsat a muszerfalra, a visszapillanto tikorre vagy mas stabil helyre az autéban.
2.  Gy6z6djon meg réla, hogy a kacsa nem akadalyozza a kilatdst, és nem zavarja a jarm{( iranyitasat.
3. Hasznalja dekoracioként vagy kiegészitdként a rendeltetésének megfelelGen.

Karbantartasi utasitdsok:
1. Tisztitsa meg a kacsat nedves ruhaval a por és szennyez6dések eltavolitdsahoz.
2.  Makacs szennyez&dések esetén hasznaljon enyhe tisztitészert.

3. Kerilje a kacsa éles targyakkal vald érintkezését, amelyek kdrosithatjak a feltletét.



Utmutatd az artalmatlanitashoz:
1. Ha a kacsa elhasznalddott, helyezze Ujrahasznositasra a helyi elGirasoknak megfelel&en.

2. Ha lehetséges, valassza szét a m(ianyag és gumi részeket az artalmatlanitas el6tt.

BbJ/ITAPCKU
WHcTpyKumm 3a ynotpeba — fymeHa naTe 3a Kona

MHCTpyKLUmM 3a ynotpeba:
1. MoctaseTe rymeHaTa naTte Ha Tab6/10To, OrNeAanoTo 3a 06PATHO BUKAAHE UM APYro CTabuaHO MACTO B aBToMobuAa.
2. YBeperTe ce, ye NaTeTo He OrpaHMYaBa BUAMMOCTTA M He NPEeYM Ha YNpPaBAEHWETOo Ha aBTomobuna.
3. MsnonseaiiTe ro no npesHa3HaYeHWe KaTo AeKopaLysa UAn akcecoap.
MHCTPYKLUMM 33 NOALPBMKKA:
1. MMoumncTBaiiTe NAaTeTO C BNAXKHA KbpMa, 32 Aa NPeMaxHeTe npax 1 MpbCoTus.
2. Tpu ynoputu 3ambpcABaHUA M3MNOA3BANTE MEK MOYMUCTBALLY, Npenapar.
3.  W3bArsaliTe KOHTAKT C OCTPM NPeAMETH, KOUTO MOraT 4a NoBPeanT NOBbPXHOCTTA.
WHCTPYKLMM 33 U3XBBPAAHE:
1. AKo naTeTo e M3HOCEHO WM NOBPeAEHO, PELMKANPaiTe ro cnopes MecTHUTe pasnopes,bu.

2. P33AEHETE nn1acTtmacoBuTe U rymeHuTe 4actu npeaun U3Xebp/iAaHe, ako € Bb3MOXKHO.

EAAHNIKA
06nyieg xpriong — AQOTIXEVLA TTATTLAL YLOL TO QLUTOKIVNTO

Obnyieg xpriong:
1. TomoBetAoTE TN AAOTIKEVIA TIATILOL 0TO TAUTTAO, oTOV KABpEdTN 1) o8 AAAO oTaBepd ONLEID TOU QLUTOKLVATOU.
2. BePBawwBeite ot n mama Sev neplopilel Tnv opatdtnTa rj Tnv 0driynon.
3. Xpnowomnotnote th oUWV LE TV TTPOOPLOKEVN XPHRON TNS WG SLAKOOUNTIKO 1 ageooudp.
O6nyieg ouvthpnong:
1. KoaBoapilete tnv mamia pe éva uypo mavi yla va adpalpEoETe Tn OKOVN Kol TOUG AeKESEC.
2. T emipovoug AekESEG, XPNOWLOMOLAOTE £Val ATTLO OTTOPPUTTOVTLKO.
3. AnoduUyete TNV eMadr TNG MATLAG E ALXILNPA OVTIKEILEVA TIOU UTTOPEL VO TUPOKAAECOUV {NILLEG.
06ényleg anoppupng:
1.  Edvnnama ¢pBapel, avakukd\wote tnv oUWV LLE TOUG TOTKOUG KOVOVLGLLOUG.

2. AlxwploTe Ta MAACTIKA KL AACTIXEVIAL LEPN TIPLY TNV artoppudn, av eivat Suvatov.

LIETUVIY
Naudojimo instrukcija — Guminé antis automobiliui

Naudojimo instrukcijos:

1. Padékite gumine antj ant prietaisy skydelio, galinio vaizdo veidrodzZio ar kito stabilaus pavirSiaus automobilyje.



2. |sitikinkite, kad antis netrukdo matomumui ir netrukdo valdyti transporto priemonés.
3. Naudokite pagal paskirtj kaip dekoracija ar aksesuara.
PrieZidros instrukcijos:
1. Valykite antj drégna Sluoste, kad pasalintuméte dulkes ir neSvarumus.
2. Esant déméms, naudokite Svelny valiklj.
3. Venkite kontakto su astriais daiktais, kurie gali pazeisti pavirsiy.
Salinimo instrukcijos:
1. Jei antis susidévéjo, perdirbkite jg pagal vietinius reikalavimus.

2. Atskirkite plastiko ir gumos dalis pries iSmetant, jei jmanoma.

LATVIESU
LietoSanas instrukcija — Gumijas pile automasinai

LietoSanas instrukcijas:
1. Novietojiet gumijas pili uz panela, atpaka)skata spogula vai cita stabila virsmas automasina.
2. Parliecinieties, ka pile neaizsedz redzamibu un netraucé transportlidzek|a vadibu.
3. Izmantojiet to ka dekoraciju vai aksesuaru saskana ar tas mérki.
Kop3$anas instrukcijas:
1. Tiriet pili ar mitru dranu, lai nonemtu puteklus un netirumus.
2. Noturigus traipus notiriet ar maigu tirisanas Iidzekli.
3. lzvairieties no piles saskares ar asiem priekSmetiem, kas varétu sabojat virsmu.
Atkritumu apsaimniekosanas instrukcijas:
1. Japileir nolietota, parstradajiet to saskana ar vietéjiem noteikumiem.

2. Atdaliet plastmasas un gumijas dalas pirms izmesanas, ja tas ir iespéjams.

suomi
Kayttoohje — Kuminen ankka autoon

Kayttéohjeet:
1. Aseta kuminen ankka kojelaudalle, taustapeiliin tai muuhun vakaaseen paikkaan autossa.
2. Varmista, ettd ankka ei esta nakyvyytta tai hdiritse ajoneuvon hallintaa.
3. Kaytd ankkaa koristeena tai lisdvarusteena sen kayttotarkoituksen mukaisesti.
Hoito-ohjeet:
1. Puhdista ankka kostealla liinalla poistaaksesi polyn ja lian.
2. Itsepadisiin tahroihin kdytd mietoa pesuainetta.
3. Valta kosketusta teraviin esineisiin, jotka voivat vahingoittaa pintaa.
Havitysohjeet:

1. Jos ankka kuluu loppuun, kierrdta se paikallisten maaraysten mukaisesti.



2. Erota muovi- ja kumiosat ennen havittamista, jos mahdollista.

HRVATSKI
Upute za uporabu — Gumena patka za auto

Upute za uporabu:
1. Postavite gumenu patku na kontrolnu plodu, retrovizor ili drugo stabilno mjesto u autu.
2. Provjerite da patka ne ometa vidljivost niti ometa upravljanje vozilom.
3. Koristite je kao ukras ili dodatak prema namjeni.
Upute za odrzavanje:
1. Cistite patku vlaznom krpom kako biste uklonili prasinu i prljavitinu.
2. Za tvrdokorne mrlje koristite blagi deterdzent.
3. Izbjegavajte kontakt patke s oStrim predmetima koji bi mogli ostetiti povrsSinu.
Upute za odlaganje:
1. Ako je patka istroSena, reciklirajte je prema lokalnim propisima.

2.  Prije odlaganja odvojite plasti¢ne i gumene dijelove, ako je moguce.

SLOVENSCINA
Navodila za uporabo — Gumijasta racka za avto

Navodila za uporabo:
1. Gumijasto racko postavite na armaturno plosco, vzvratno ogledalo ali drugo stabilno mesto v avtomobilu.
2. Prepricajte se, da racka ne ovira vidljivosti ali upravljanja vozila.
3. Uporabljajte jo kot dekoracijo ali pripomocek v skladu z njenim namenom.
Navodila za vzdrZzevanje:
1. Racko Cistite z vlazno krpo, da odstranite prah in umazanijo.
2. Trdovratne madeZe oCistite z blagim detergentom.
3. lzogibajte se stiku racke z ostrimi predmeti, ki bi lahko poskodovali povrsino.
Navodila za odstranjevanje:
1. Ceje racka poskodovana ali obrabljena, jo reciklirajte v skladu z lokalnimi predpisi.

2. Pred odstranitvijo locite plasti¢ne in gumijaste dele, Ce je to mogoce.

FRANCAIS
Mode d’emploi — Canard en caoutchouc pour voiture

Instructions d’utilisation:
1. Placez le canard en caoutchouc sur le tableau de bord, le rétroviseur ou un autre endroit stable dans la voiture.
2. Assurez-vous que le canard ne bloque pas la visibilité ni n’interfere avec la conduite.

3. Utilisez-le comme décoration ou gadget selon son usage prévu.



Instructions d’entretien:
1. Nettoyez le canard avec un chiffon humide pour enlever la poussiére et la saleté.
2. Pour les taches tenaces, utilisez un détergent doux.
3. Evitez tout contact avec des objets pointus qui pourraient endommager la surface.
Instructions pour I'élimination:
1. Lorsque le canard est usé, recyclez-le conformément aux réglementations locales.

2. Séparez les parties en plastique et en caoutchouc avant de les jeter, si possible.

ESPANOL
Instrucciones de uso — Pato de goma para coche

Instrucciones de uso:
1. Cologue el pato de goma en el tablero, el espejo retrovisor o cualquier otra superficie estable en el coche.
2. Asegurese de que el pato no obstruya la visibilidad ni interfiera con la conduccion.
3. Uselo como decoracién o accesorio seglin su propdsito previsto.
Instrucciones de cuidado:
1. Limpie el pato con un pafio himedo para eliminar el polvo y la suciedad.
2. Para manchas dificiles, utilice un detergente suave.
3. Evite el contacto con objetos afilados que puedan dafiar la superficie.
Instrucciones de eliminacion:
1. Cuando el pato esté desgastado, reciclelo segun las normativas locales.

2. Separe las partes de plastico y caucho antes de desecharlo, si es posible.

SVENSKA
Bruksanvisning — Gummianka for bil

Anvandningsinstruktioner:
1. Placera gummiankan pa instrumentbradan, backspegeln eller en annan stabil plats i bilen.
2. Kontrollera att ankan inte hindrar sikten eller stor bilens funktioner.
3. Anvand den som dekoration eller tillbehor enligt dess avsedda syfte.
Skotselanvisningar:
1. Rengdr ankan med en fuktig trasa for att avldgsna damm och smuts.
2. Vid envisa flackar, anvand ett milt rengéringsmedel.
3. Undvik kontakt med vassa féremal som kan skada ytan.
Kasseringsinstruktioner:
1. Narankan ar sliten, dtervinn den enligt lokala foreskrifter.

2. Separera plast- och gummidelar innan kassering, om mgjligt.



PORTUGUES
Manual de InstrugGes — Pato de Borracha para Carro

Instrugdes de uso:
1. Cologue o pato de borracha no painel, no espelho retrovisor ou em outro local estavel no carro.
2. Certifique-se de que o pato ndo bloqueie a visibilidade ou interfira na operagao do veiculo.
3. Use-o como decoragdo ou acessério, conforme sua finalidade.
Instrugdes de manutengao:
1. Limpe o pato com um pano Umido para remover poeira e sujeira.
2. Para manchas dificeis, use um detergente suave.
3. Evite contato com objetos cortantes que possam danificar a superficie.
Instrugdes de descarte:
1. Quando o pato estiver desgastado, recicle-o conforme as normas locais.

2. Separe as partes de plastico e borracha antes de descarta-las, se possivel.

NEDERLANDS
Gebruiksaanwijzing — Rubberen Eend voor de Auto

Gebruiksaanwijzingen:
1. Plaats de rubberen eend op het dashboard, de achteruitkijkspiegel of een andere stabiele plek in de auto.
2. Zorg ervoor dat de eend het zicht niet belemmert of de werking van het voertuig niet verstoort.
3. Gebruik de eend als decoratie of accessoire volgens de bedoelde toepassing.
Onderhoudsinstructies:
1. Reinig de eend met een vochtige doek om stof en vuil te verwijderen.
2.  Gebruik een mild reinigingsmiddel voor hardnekkige vlekken.
3. Vermijd contact met scherpe voorwerpen die het oppervliak kunnen beschadigen.
Instructies voor verwijdering:
1. Recycle de eend volgens de lokale voorschriften wanneer deze versleten is.

2. Scheid de plastic- en rubberdelen voordat u ze weggooit, indien mogelijk.

ITALIANO
Manuale d’'uso — Papera di Gomma per Auto

Istruzioni per I'uso:
1. Posiziona la papera di gomma sul cruscotto, sullo specchietto retrovisore o in un altro luogo stabile nell’auto.
2. Assicurati che la papera non ostruisca la visibilita o interferisca con I'uso del veicolo.
3. Usala come decorazione o accessorio secondo la sua destinazione d’uso.

Istruzioni per la manutenzione:

1. Pulisci la papera con un panno umido per rimuovere polvere e sporco.



2. Per macchie difficili, usa un detergente delicato.

3. Evita il contatto con oggetti appuntiti che potrebbero danneggiare la superficie.
Istruzioni per lo smaltimento:

1. Quando la papera € usurata, riciclala secondo le normative locali.

2. Separa le parti in plastica e gomma prima dello smaltimento, se possibile.



